BARNES TIPPED TRIPLE-SHOCK X 416 CALIBER (0.416") BULLETS -
TSX 416 CALIBER (0.416") TIPPED BT 350GR 50/BOX

These Tipped TSX bullets feature the same copper body, multiple ring
construction as the TSX with the addition of a streamlined polymer tip to
improve long-range ballistics. The tip and re-engineered nose cavity provide
even faster expansion than the TSX with nearly 100% weight retention, deadly
accuracy and excellent terminal performance.

Attributes

Name: TSX 416 CALIBER (0.416") TIPPED BT 350GR 50/BOX
Manufacturer: BARNES BULLETS
Product no.: 100032973

Mfr. No.: 30519

Ballistic Coefficient (G1): 0.444
Brand Style: TTSX BT

Bullet Style: Boat Tail (BT)
Caliber: 416 Caliber

Diameter (in): 0.416

Grain: 350

Sectional Density: 0.289
Quantity: 50

Delivery weight: 1.207kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 51mm

¢ Shipping length: 114mm

e UPC: 716876416233

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fur BARNES TIPPED
TRIPLESHOCK X 416 CALIBER BULLETS

Einleitung

Willkommen zu Ihrem Sicherheitshinweis fiir die BARNES TIPPED TRIPLESHOCK X 416 CALIBER (0.416")
BULLETS. Dieses Dokument bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung dieses
Produkts, um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher bleiben.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur far den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bewahren Sie das Produkt an einem kuhlen, trockenen Ort auf, um seine Integritat zu gewahrleisten.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehdérschutz, wenn Sie mit
Munition arbeiten.

Stellen Sie sicher, dass der Bereich, in dem Sie schiel8en, sicher und frei von unbeteiligten Personen ist.
Verwenden Sie nur geeignete Waffen, die fur das Kaliber 416 geeignet sind.

Uberpriifen Sie vor dem Laden der Waffe die Munition auf sichtbare Schaden.

Laden Sie die Waffe niemals, wenn Sie sich in einem geschlossenen Raum oder in der Nahe von anderen
Personen befinden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Laden der Waffe:
o Uberpriifen Sie, ob die Waffe entladen ist, bevor Sie die Munition laden.
o Fihren Sie die Geschosse vorsichtig in das Magazin oder die Kammer der Waffe ein.
¢ SchieBen:
o Stellen Sie sicher, dass Sie in eine sichere Richtung zielen.
o Betatigen Sie den Abzug nur, wenn Sie bereit sind zu schiel3en.
¢ Nach dem SchieBen:
o Entladen Sie die Waffe immer, bevor Sie sie reinigen oder transportieren.
o Bewahren Sie die Munition in einem sicheren Behalter auf, wenn sie nicht verwendet wird.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie leere oder beschadigte Hulsen und Munition gemaR den értlichen Vorschriften.

¢ Bringen Sie gefahrliche Materialien, wie z.B. nicht verwendete Munition, zu einer autorisierten
Sammelstelle.

¢ Informieren Sie sich Uber die spezifischen Entsorgungsrichtlinien in Threr Region.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung bezlglich der Sicherheit dieses Produkts wenden Sie sich bitte an
die entsprechende EUKontaktstelle oder Ihren Handler.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig aktualisiert werden, um den neuesten
Sicherheitsstandards und richtlinien zu entsprechen. Achten Sie darauf, regelmalig nach Updates zu suchen



und diese Hinweise zu befolgen, um Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for BARNES TIPPED
TRIPLESHOCK X 416 CALIBER BULLETS

Introduction

Thank you for choosing the BARNES TIPPED TRIPLESHOCK X 416 CALIBER (0.416") BULLETS. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read this guide carefully before using
the bullets to understand the potential hazards and how to mitigate them.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you are familiar with all applicable laws and regulations regarding the purchase, possession,
and use of ammunition in your area.

¢ Always treat all ammunition as if it is live and capable of firing.

¢ Store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

e Keep ammunition out of reach of children and unauthorized individuals.

¢ Regularly inspect ammunition for signs of damage or deterioration before use.

¢ In case of any signs of damage, do not use the ammunition and dispose of it properly.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection when handling or firing ammunition.
Use only in firearms that are specifically designed and chambered for 416 caliber ammunition.
Follow the manufacturer's guidelines for the specific firearm being used.

¢ Do not exceed the recommended load data for your firearm.

Ensure that the firearm is in good working condition and has been properly maintained.
Avoid using ammunition that has been exposed to extreme temperatures or humidity.
Be aware of your surroundings and ensure that you have a safe backstop when firing.

Instructions for Installation and Usage

¢ Before using the bullets, ensure that you have the appropriate reloading equipment and knowledge.
¢ Follow these steps for safe installation and usage:

1.

ukhwnN

7.
8.

Prepare the Workspace: Ensure that your workspace is clean, organized, and welllit.

Wear Safety Gear: Always wear safety glasses and hearing protection.

Check Equipment: Inspect your reloading equipment for any signs of wear or damage.

Measure Powder: Accurately measure the powder charge according to the reloading manual.
Insert Bullets: Carefully insert the BARNES TIPPED TRIPLESHOCK bullets into the casing, ensuring
a secure fit.

Crimping: Apply a proper crimp to secure the bullet in place, following the specifications in your
reloading manual.

Inspect Completed Rounds: Check each completed round for proper assembly and any defects.
Storage: Store completed rounds in a secure, dry location until ready for use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged ammunition in accordance with local regulations.
¢ Do not throw ammunition in the trash or dispose of it in a way that could pose a hazard to others.
¢ Contact your local waste management authority for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support, please refer to the manufacturer's contact information, which should
be included with the product packaging or available on the manufacturer's website.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safer experience when using BARNES TIPPED
TRIPLESHOCK X 416 CALIBER BULLETS. Always prioritize safety and be aware of your responsibilities as a user of
ammunition. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir los proyectiles BARNES TIPPED TRIPLESHOCK X 416 CALIBER (0.416"). Este documento
contiene pautas importantes de seguridad que debes sequir para garantizar un uso seguro y efectivo del
producto. Por favor, lee atentamente estas instrucciones antes de utilizar los proyectiles.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que los proyectiles se usen Gnicamente en armas de fuego compatibles y adecuadas para
el calibre 416.

Mantén los proyectiles fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Inspecciona los proyectiles antes de cada uso para detectar cualquier dafio o defecto.

Almacena los proyectiles en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de humedad y calor.

Sigue todas las normativas locales y nacionales relacionadas con el uso y almacenamiento de
municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre gafas de proteccién y proteccién auditiva al disparar.

Nunca apunte con el arma a algo que no esté dispuesto a disparar.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Asegurate de que el cafién del arma esté limpio y libre de obstrucciones antes de cargar.

No intentes modificar los proyectiles o la municién de ninguna manera.

Si experimentas un disparo fallido, espera al menos 30 segundos antes de abrir el mecanismo del arma.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Carga de Proyectiles:

o AsegUrate de que el arma esté en posicién de seguridad.
o Carga el proyectil en la recAmara de acuerdo con las instrucciones del fabricante del arma.

Disparo:

o Coloca el arma en posicién de tiro.
o AsegUrate de que el drea de tiro esté despejada.
o Dispara siguiendo las técnicas adecuadas de tiro, manteniendo la estabilidad y el control.

Mantenimiento:

o Limpia el arma después de cada uso para mantener su funcionamiento éptimo.
o Revisa regularmente los proyectiles y la municién para asegurarte de que estén en buenas
condiciones.

Instrucciones de Eliminacion

No deseches los proyectiles en la basura comun.

Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de municiones.

Lleva los proyectiles no utilizados o dafiados a un centro de recogida autorizado o a un profesional
capacitado para su eliminacién segura.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad de los proyectiles BARNES TIPPED TRIPLESHOCK X 416
CALIBER (0.416"), consulta a un profesional de armas o a las autoridades locales de seguridad. AsegUrate de
estar al tanto de las actualizaciones sobre productos potencialmente inseguros a través de plataformas
oficiales.

Recuerda que tu seguridad y la de quienes te rodean es lo mas importante. Sigue estas directrices y disfruta de
una experiencia de tiro segura y responsable.



Guide de Sécurité pour les Balles BARNES TIPPED
TRIPLESHOCK X 416 CALIBER

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les balles BARNES TIPPED TRIPLESHOCK X 416 CALIBER. Ce document

a pour but de te fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation siire et efficace de ce produit.
Il est important de suivre ces instructions pour assurer ta sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

Les balles doivent étre utilisées uniquement dans des armes a feu appropriées et conformes aux
spécifications du fabricant.

¢ Toujours porter des lunettes de protection et des protections auditives lors de la manipulation ou du tir.
Ne jamais manipuler des balles ou des armes a feu sous l'influence de I'alcool ou de drogues.

Garder les balles hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Vérifie régulierement I'état des balles et de I'arme pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

En cas d'accident ou de produit suspect, informe immédiatement les autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

» Toujours lire et suivre les instructions du fabricant pour ['utilisation de I'arme a feu.

Ne jamais tirer sur des cibles qui ne sont pas clairement identifiées.

Etablir une zone de tir sécurisée et s'assurer qu'aucune personne ne se trouve dans cette zone.

* Ne pas tenter de modifier les balles ou I'arme a feu de quelque maniére que ce soit.

Utiliser uniqguement des poudres et des amorces recommandées par le fabricant pour le chargement des
balles.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Vérification de I'Arme: Avant d'installer les balles, assuretoi que I'arme est déchargée et en bon état
de fonctionnement.
2. Chargement:
o Quvre la chambre de I'arme.
o Insére la balle BARNES TIPPED TRIPLESHOCK X 416 CALIBER dans la chambre ou le chargeur selon
les instructions du fabricant.
Ferme la chambre en t'assurant que tout est bien en place.

o

3. Tir:

[¢]

Prends une position stable et assuretoi que la cible est bien en vue.
Vérifie que la zone derriere la cible est dégagée.

o Appuie doucement sur la détente pour tirer.
4. Apres le Tir:

o Vérifie I'état de I'arme aprés chaque utilisation.

o Nettoie I'arme et retire les balles non utilisées en toute sécurité.

o

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jette pas les balles usées ou inutilisées dans les poubelles ordinaires.

e Suis les réglementations locales pour I'élimination des munitions.

e Si tu as des balles endommagées ou non utilisées, contacte un professionnel pour leur élimination
sécurisée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de contacter le
fabricant ou de consulter le site web de sécurité des produits de I'UE pour des informations supplémentaires.

En suivant ces directives de sécurité, tu contribues a garantir une utilisation slre et responsable des balles
BARNES TIPPED TRIPLESHOCK X 416 CALIBER. Merci de ta vigilance et de ton engagement envers la sécurité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per BARNES
TIPPED TRIPLESHOCK X 416 CALIBER (0.416")
BULLETS

Introduzione

Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza per l'uso dei proiettili BARNES TIPPED
TRIPLESHOCK X 416 CALIBER (0.416"). E fondamentale sequire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro
e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per scopi previsti e in conformita con le leggi locali.
e Tieni i proiettili lontano dalla portata dei bambini e di individui vulnerabili.

¢ Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

¢ Segnala immediatamente eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi armi da fuoco.
Utilizza i proiettili solo con armi da fuoco compatibili e in buone condizioni.

Segui attentamente le istruzioni del produttore per la carica e I'uso dei proiettili.

Non tentare mai di modificare o manomettere i proiettili.

¢ Non utilizzare proiettili danneggiati o deformati.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Controllo del Prodotto:

o Esamina i proiettili per assicurarti che non siano danneggiati.
o Verifica che il calibro dei proiettili sia compatibile con la tua arma.

2. Caricamento:

o Segqui le istruzioni del produttore per il caricamento dei proiettili.
o Assicurati che I'arma sia in modalita sicura durante il caricamento.

3. Shooting:

o Utilizza sempre I'arma in un'area designata per il tiro, lontano da persone e animali.
o Mantieni una postura corretta e stabilizza I'arma prima di sparare.

4, PostUso:

o Pulisci I'arma dopo ogni utilizzo per mantenere le prestazioni ottimali.
o Conserva i proiettili in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento

¢ Non gettare i proiettili nella spazzatura normale.
¢ Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire i proiettili in modo sicuro e responsabile.
¢ Seqgui le normative locali riguardanti il recupero di munizioni.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il tuo
rivenditore o il servizio clienti del produttore.

Segui queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto. La tua sicurezza € la nostra
priorita.



Sikkerhetsinstruksjoner for BARNES TIPPED
TRIPLESHOCK X 416 CALIBER BULLETS

Introduksjon

Velkommen til sikkerhetsinstruksjonene for BARNES TIPPED TRIPLESHOCK X 416 CALIBER (0.416") BULLETS.
Disse instruksjonene er utformet for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les ngye gjennom
denne veiledningen for a forsta de ngdvendige sikkerhetstiltakene.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at alle brukere av produktet er kjent med sikkerhetsprosedyrer.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid personlig verneutstyr (PPE) som anbefales for handtering av ammunisjon.
Vaer oppmerksom pa lokale lover og forskrifter angaende bruk av ammunisjon.
Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg oppdatert om tilbakekallinger ved & sjekke EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid riktig vapen som er godkjent for 416 kaliber.

¢ Kontroller at ammunisjonen er i god stand fer bruk.

Unnga a bruke ammunisjon som har synlige skader eller tegn pa slitasje.

Aldri pek vapenet mot noe du ikke har til hensikt a skyte.

Sgrg for at omradet rundt deg er klart for skyting, og at ingen er i naerheten av malomradet.
Bruk gre og gyevern under skyting for & beskytte deg mot stgy og potensielle partikler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at vapenet er i god stand og rengjort far bruk.
o Les bruksanvisningen for vapenet ngye.

2. Lasting av ammunisjon:

° Apne kammeret pa vapenet.
o Sett inn BARNES TIPPED TRIPLESHOCK X 416 CALIBER (0.416") BULLETS i kammeret.
o Lukk kammeret forsiktig og sjekk at det er sikkert.

3. Skyting:

o Ta en stabil skytestilling.
o Fokuser pa malet og serg for at det er klart for skyting.
o Avtrekk forsiktig og unnga a trekke i avtrekkeren bratt.

4, Etter bruk:

o Sgrg for at vapenet er sikkert og tomt fgr du handterer det.
o Rengjgr vapenet i henhold til produsentens instruksjoner.



Avfallsinstruksjoner

¢ Avfall fra ammunisjon skal kastes i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.
¢ Unnga a kaste ammunisjon i vanlig sgppel.
 Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for informasjon om riktig avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For ytterligere spgrsmal eller bekymringer, vennligst kontakt den relevante myndigheten eller produsenten for
veiledning og statte.

Vi takker deg for at du falger disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er var prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow BARNES
TIPPED TRIPLESHOCK X 416 CALIBER (0.416")

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskéw BARNES TIPPED TRIPLESHOCK X 416 CALIBER (0.416"). Niniejsza instrukcja ma
na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony zdrowia i zycia uzytkownikéw. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

o Uzywaj pociskdw tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.

* Przechowuj pociski w miejscach niedostepnych dla dzieci oraz 0séb nieupowaznionych.

e Zawsze nos odpowiednie Srodki ochrony osobistej podczas obstugi pociskdw.

Regularnie sprawdzaj, czy pociski nie sg uszkodzone lub przestarzate.

Zgtaszaj wszelkie podejrzenia dotyczace bezpieczehstwa produktu odpowiednim organom.

Szczegolne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Upewnij sie, ze uzywasz pociskdw w odpowiednich karabinach, ktére sg zgodne z kalibrem 0.416.
e Sprawdz, czy wszystkie elementy broni s3 w dobrym stanie przed zatadowaniem pociskéw.

¢ Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Uzywaj pociskéw tylko w odpowiednich warunkach i w miejscach przeznaczonych do strzelania.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palnej.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Przechowuj pociski w suchym i chtodnym miejscu, z dala od Zrdédet ciepta i wilgoci.
Zainstaluj pociski w broni zgodnie z instrukcjami producenta broni.

Upewnij sie, ze pociski sg prawidtowo zatadowane przed uzyciem.

Po zakohczeniu strzelania, upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna.

Instrukcje dotyczace utylizacji
¢ Nie wyrzucaj pociskéw do zwyktych odpaddw.

¢ Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji materiatéw wybuchowych.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyskac informacje na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktow

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom. Mozesz réwniez sprawdzic
aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek i zyczymy bezpiecznego uzytkowania pociskéw BARNES
TIPPED TRIPLESHOCK X 416 CALIBER (0.416").



BARNES TIPPED TRIPLESHOCK X 416 CALIBER
(0.416") BULLETS Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa BARNES TIPPED TRIPLESHOCK X 416 CALIBER (0.416") BULLETS tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje
sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotka auttavat varmistamaan tuotteen turvallisen ja

tehokkaan kaytoén. Huolellinen lukeminen ja ohjeiden noudattaminen ovat valttdmattémia turvallisuuden
takaamiseksi.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuotteen kayttoon liittyvat paikalliset lait ja saaddkset tunnetaan ja niitd noudatetaan.
Sailyta kuulat ja muut ammukset lasten ulottumattomissa.

Kayta aina henkil6kohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, ampumisen aikana.
Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta se on vapaa ihmisista ja elaimista.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

« Al3 koskaan osoita asetta ihmisia tai elaimia kohti, vaikka se olisi tyhjillaan.

o Kayta vain suositeltuja aseita ja tarvikkeita, jotka ovat yhteensopivia tdman tuotteen kanssa.
Varmista, etta ase on lukittu ja turvallisessa tilassa, kun sitd ei kayteta.

Al kayta vaurioituneita tai vanhentuneita ammuksia.

Ole erityisen varovainen, jos kaytat tuotetta lapsille tai haavoittuville ryhmille.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Tarkista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta sielld ei ole esteita.
o Varmista, etta ase on puhdas ja hyvassa kunnossa.

2. Ammusten Lataaminen

o Lataa kuulat aseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Varmista, etta kuulat ovat oikein asennettu ja ettd ne sopivat aseeseesi.

3. Ampuminen
o Aseta ase tukevasti olkapaalle ja ota mukava asento.
o Suuntaa ase turvalliseen suuntaan ja tarkista ymparistosi.
o Paina liipaisinta varovasti ja hallitusti.

4. Ampumisen Jalkeen

o Tarkista, ettd ase on tyhjennetty ennen kuin Idhestyt sita.
o Puhdista ase ja sailyta se turvallisessa paikassa.

Havitysohjeet

e Havitd kaytetyt kuulat ja ammukset paikallisten ymparistdmaaraysten mukaisesti.
e Al3 heité kaytettyjd ammuksia tavalliseen roskakoriin.



¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai ampumatarvikkeiden jalleenmyyjaan, jos tarvitset lisatietoja
havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteys tuotteen valmistajaan tai
jalleenmyyjaan.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaikessa ampumatoiminnassa. Noudattamalla naita ohjeita voit
varmistaa turvallisen ja tehokkaan kaytén.



Sakerhetsinstruktioner for BARNES TIPPED
TRIPLESHOCK X 416 KALIBER (0.416") KULOR

Introduktion

Tack for att du valt BARNES TIPPED TRIPLESHOCK X 416 KALIBER (0.416") KULOR. Dessa kulor ar designade for
att ge hdg prestanda och noggrannhet. For att sakerstalla saker anvandning och maximera produktens
effektivitet, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglasdégon och hérselskydd, nar du hanterar och avfyrar
vapen.

e Forvara kulorna pa en saker och torr plats, utom rackhall for barn och obehériga.

 Kontakta en kvalificerad vapenexpert eller instruktér om du ar osdker pa hur du ska hantera eller
anvanda produkten.

e Kontrollera regelbundet for eventuella aterkallelser eller sdkerhetsmeddelanden relaterade till produkten
via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast kulorna i vapen som ar avsedda for 416 kaliber.

Folj alltid tillverkarens anvisningar fér ammunition och vapen.

Kontrollera att vapnet ar i gott skick innan du laddar det med kulor.

Undvik att avfyra vapnet i nara kontakt med kroppen eller andra foremal.

Var medveten om din omgivning och se till att det inte finns ndgra obehoriga i narheten nar du avfyrar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kulor i patroner:

o Anvand en [dmplig laddningsutrustning for att installera kulorna i patronerna.
o Fo6lj noggrant alla sakerhetsriktlinjer och instruktioner fran tillverkaren av laddningsutrustningen.

2. Anvandning av kulor:

o Ladda vapnet med kulorna enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att vapnet ar i sakert l1age innan du laddar det.
o Avfyra vapnet endast pa en séker och godkand skjutbana.

Avfallsanvisningar

¢ Kasta inte anvanda eller defekta kulor i vanligt avfall.

¢ FOlj lokala lagar och forordningar for avfallshantering av ammunition och relaterade produkter.

¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om hur du korrekt kan avyttra
ammunition.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om saker anvandning av BARNES TIPPED TRIPLESHOCK X 416 KALIBER (0.416")
KULOR, vanligen kontakta en kvalificerad vapenexpert eller besok tillverkarens officiella webbplats for mer
detaljerad information.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av BARNES
TIPPED TRIPLESHOCK X 416 KALIBER (0.416") KULOR. Tack for att du prioriterar sakerhet och ansvar nar du
hanterar och anvander ammunition.



Bezpecnostni pokyny pro spotrebitele

Uvod
Tyto bezpeclnostni pokyny se vztahuji na vyrobek BARNES TIPPED TRIPLESHOCK X 416 CALIBER (0.416")

BULLETS. Je dllezité, aby uZivatelé byli informovani o spravném pouzivani a potencialnich rizicich spojenych s
timto vyrobkem. DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpe¢né a efektivni pouZiti.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si peclivé prectéte vSechny pokyny a navody.

Ujistéte se, Ze vyrobek pouzivate pouze pro zamysleny Gcel.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani vyrobku dodrzujte mistni zdkony a predpisy tykajici se stfelby a pouzivani strelnych zbrani.
V pripadé jakychkoli problém nebo nejasnosti se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pri manipulaci s munici vzdy dodrzujte zasady bezpecnosti.

PouZivejte ochranné bryle a sluchatka pfi strelbé.

Zkontrolujte, zda je zbran spravné nabita a pfipravena k pouziti.

Nikdy nesmérujte zbran na nic, co nechcete zasdhnout.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda neni munice poSkozena nebo korodovana.

V pripadé nelspésného vystrelu pockejte alespori 30 sekund pred tim, nez se pokusite znovu vystrelit.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

e Pred pouzitim se ujistéte, Ze mate spravnou zbran kompatibilni s kalibrem 416.
Instalaci provadéjte v souladu s pokyny vyrobce vasi zbrané.

Ujistéte se, Ze je zbran v dobrém technickém stavu a pravidelné ji udrzujte.

Pfi nabijeni a vybijeni zbrané postupujte opatrné a dodrzujte spravné techniky.
Po pouZziti zbran dikladné vycistéte a uchovavejte na bezpecném misté.

Pokyny pro likvidaci
* Nepouzité nebo poskozené projektily likvidujte podle mistnich predpisl o nebezpe¢ném odpadu.

¢ Nikdy nevyhazujte munici do bézného odpadu.
e Pred likvidaci se ujistéte, Ze je munice bezpecné uloZena a neni schopna vystrelu.

Kontakt pro dalsSi podporu

Pro dalsi informace nebo dotazy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Vzdy
se ujistéte, Ze mate k dispozici aktudlini kontaktni informace a postupy pro pfipad potfeby.

Zaver

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpec¢né pouzivani vyrobku BARNES TIPPED TRIPLESHOCK X 416 CALIBER
(0.416") BULLETS. Vase bezpecnost a bezpecnost ostatnich je na prvnim misté.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

